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MONTREAL, 3—8 MARCA 1981

Momnpeaib, 3-ro mapta 1981 — 8-ro mapra 1981.

Hoporas Mapus JIbBoBHa,

yke 0oJbIIe MecsIia s cooupancs miucatb Bam (Huxke s 00bsCHIO, B 4€M J1€J10), 1a BCE
OTKJIaJIbIBAJT — KaK-TO TPEBOKHO OBLIO U XOTEIOCHh AOKAAThCSA CEKYH/IbI TyIIEBHOTO
MOKOsI. A TYT BAPYT Mapy JHEH Ha3a/a MpUILLIO TUChMO OT npodeccopa ['ypckoro — u
Bama 6ubnmnorpadus; u Bayr Mbl y3Hanu, yto Bam — 70 net! Ho aTo e He MoxeT ObITh!!
Benp Torna nomyvaercs, 4To Bo BpeMs Halllel ocieanel Becrpeun Bam Ob110 65 et —
OJIHaKo 3To Henpasna: s Beab Bac CAM Buzen... Kak Obl TaM HU ObUTO, MPUMUTE MOU U
HAIlIM CaMble UCKPEHHUE MO3/IPABJICHUS — U CaMble CepCUHbIC MMOKeIaHus 3I0POBbS U
6onpoctu Ha cnenyromue 70 net! (mo kpaiiHel mepe, a TaM BUIHO OyeT).

bubnmorpadus Bama npon3BoauT cuibHelIee BrieyaTieHne. [IpocTo yIuBUTENBHO,
Kakoe orpoMHoe nosie Bam noBenock 00padoTaTh U Kakue pa3Hbie U TITyOOKHE TEMbI
3aTpoHyTh. Ha ¢one Bcero sToro Ham ¢ JIumoit naxe Kak-To Clierka HEJIOBKO MOCHUIATh
Bawm nHame nocneanee mo BpeMeHH COYMHEHHE, HO MBI PEIIIN BCE-TaKu TOCiaTh Bam 310
[sicl)] craTbio po MOHATHE KOHHOTAIIMK: KaK CHMBOJI HAIlIErO BOCXUIICHUS W YBaKCHHSL.

B npomutom nexadpe st 0611 B Boctone (BeicTynan Ha cemunape B MIT) — u BeTpeThi
taM [laynuny JlesuH, koropyro Bel 3Haete. I1o-MoeMy, oueHb qocTONHBIN yenoBek. Ho
KHU3HB €€ CKIIaJpIBaeTCs HenpocTo. [IoCTOSTHHOTO MecTa y Hee HET, H € €€ CIEIHaTbHOCTHIO
HalTH TaKoe MeCTO O4eHb TpyAHO. K coxkanenutro, ¥ B KaHAJCKUX YHUBEPCUTETAX celyac
periode d austerite, Tak uro HHUYEro 11 He€ HAUTH HE yIaI0Ch.

Hy, BoT, Teneps nepeiiny k nenam, Xxopouo?

1) 51 nonyuun bourse de voyage ot Moero yHuBepcuTeTa JuIs oe3ku B Bapiapy — 1o
obmeny ¢ Bapmasckum yauBepcuteToM. Bpemst: 1981—82 yueOusriii roa, 4—6 Henenb;
TeMa: CeMaHTHKa U Jiekcukorpadus. (OKkoHYaTeIbHOE MOITBEPHKAECHUE MPHUIILIO TOJIBKO
nosaB4yepa — 6 Mapra). MHe HeoOxonuma Bama momors:

— K komy nmcats B YHUBEpCUTETE, C KEM COTIIACOBBIBATH CPOKH U pouee? S Obl XOTen
npuexars B anpene —Mae 1982 r.

— MHe Hy>XeH CITUCOK JIHII, KOTOpble OQHUIIHATBHO COTIACATCS MEHS IPUHSATH (5—6

I-ICJ'IOBGK). Bruto 661 3aMc€YaTCiIbHO, €CIIN OBl OHH, 5TH JIFOJH, MOTJIN OBl HAIIUCATh MHE O



CBOEH TOTOBHOCTH OOIIATHCS CO MHOM — 3TO 00J1erdnsio Obl MHE TIOJTYY€HHE TTOJIbCKON
BU3BI.

— Mo’KHO J11 BKJIFOUUTH B MO0 ITporpaMMmy 1 Bam uncturyt? Ecnu na, To KoMy nucars?
KTto Mor Ob1, HA000pOT, HaKcaTh MHE?

Camoe riaBHOE U3 3TOTO — KOMY U YTO 5 JOJDKEH Hanucath B YHU-TeT. ModunuansHoe
corjacue eCTh He0OXOAMMOE YCIOBHE.

[ToTpsicarome! Heysxenu 3To Bo3moxxkno? Heyxenu uepes roj s yBuxy Bac — B
Bapmase? Jeszcze Polska nie zginefal

2) Most cectpa B MockBe mojiana 3asiBiicHre Ha Boie3/l. (OHa oueHb TSHKENo 00IbHA —
pak; HoO 3T0 Bc€ He K jeiny.) CoB. BIaCTH HE pa3pellaloT BHIBO3UTH WM BHICHUIATh KHUTH,
u3ganubie 10 1975 rona! (9to HoBOE pacnopsbkenue). Ho B [lonbiny nepecbuiaTh KHUTH
JIETYE. Tak BoT, MOKHO Ji ObLIO ObI €if mociatsh Ha Bame umst (jtyurire — B Inst[ytut]
Badan L[literackich], Ho MoxHO 1 1OMO#T) HEeCKOJIbKO GaHaeposei? A s 3abepy UX B CBOE
BpeMsi — WJIM OIUIavy UX nepechuiky B MonTpeans. Eciu Bl cuntaere, 4To MOCTYNUTh Tak
MOHO, OyJIbT€ TOOPHI, HAMUIIIUTE CECTPE, YTOOBI OHA clana KHUTH. OHa ONMET, B 4éM
neno. E€ anpec: Unna Menbuyk, 51 JImutpoBckoe mocce, koprnyc 1, kB. 9, MockBa
127238, CCCP. Ho ecnu 3T0 XOTb KaneibKy TPYIHO, TO paau bora, He HaJ0 yTpyXaaTh
ceos.

Emgé pas, noporoit apyr, Bcero Bam caMoro xopomero — riiaBHO€, 3JJ0pOBbS U
06oapocTH, a octaabHOe y Bac u Tak ecTs!

Jro6smmii Bac

N. Menbayk

Hoporas M. JI.! O6aumaro Bac u xenaro Bcero xoporiero. O4eHb X04eTcsl yBUACTHCS.
MoskeT ObITh, 3TO CIy4uTCsl, 0ocoOeHo ecnu B [lonbiiie aena u qanpiie ToWIyT Kak ceivac.
I'opaumces [onpmeit. Hexnslii mpuser Oine SHyc.

JInga

Rkp Arch. IBL PAN, k. 1. — Dopisek L. Jordanskiej na lewym marginesie s. 2.

Przeklad polski

Montreal, 3 marca 1981 — 8 marca 1981.
Droga Mario Lwowna,



Juz ponad miesigc zbieralem sig, aby napisa¢ do Pani (nizej wyjasnie, o co chodzi), ale
stale to odktadalem — jako$ niespokojnie byto i checiatem doczekac si¢ sekundy
wewnetrznego spokoju. A tu raptem pare dni temu przyszedt list od profesora Gorskiego —
i Pani bibliografia; i raptem si¢ dowiedzieliémy, ze Pani ma — 70 lat! Ale to niemozliwe!
Przeciez z tego wynika, ze W czasie ostatniego naszego spotkania miata Pani 65 lat — ale
to nieprawda; ja przeciez Paniag SAM widziatem... Jakby nie bylo, niech Pani zechce
przyja¢ moje i nasze najszczersze gratulacje i najserdeczniejsze zyczenia zdrowia i sity na
nastepne 70 lat! (Co najmniej, a potem zobaczymy).

Bibliografia Pani wywiera bardzo silne wrazenie. Cztowieka po prostu zdumiewa, jakie
ogromne pole przyszio Pani przeora¢ i jak rdzne i glgbokie tematy poruszy¢. Na tym tle
nam z Lidg jest nawet niezrecznie posytaé Pani naszg ostatnio napisang prace,
postanowili$my jednak posta¢ Pani artykut o pojeciu konotacji2 — jako wyraz naszego
zachwytu i szacunku.

W grudniu ubiegtego roku bytem w Bostonie (Wystepowatem na seminarium w MIT) —
i spotkatem tam Pauling Lewin, ktorg Pani zna. Wedlug mnie, ona jest bardzo zacnym
cztowiekiem. Ale zycie uktada si¢ jej nietatwo. Nie ma statlego miejsca pracy, z jej
specjalnos$cia takie miejsce bardzo trudno znalez¢. Niestety, takze w uniwersytetach
kanadyjskich jest teraz periode d’austerite’, wiec niczego znalez¢ dla niej sie nie udato.

No, a teraz przejd¢ do spraw, dobrze?

1) Dostatem bourse de voyage* z mego uniwersytetu na wyjazd do Warszawy — na
wymiane z Uniwersytetem Warszawskim. Czas: 1981 — 1982 rok akademicki, 4—6 tygodni;
temat: semantyka 1 leksykografia. (Ostateczne potwierdzenie przyszto dopiero
przedwczoraj — 6 marca ). Potrzebuje Pani pomocy:

— Do kogo pisa¢ na Uniwersytecie, z kim uzgadnia¢ terminy itp.? Chciatbym przyjechaé
w kwietniu — maju 1982 r.

— Potrzebny mi jest wykaz osob, ktore oficjalnie zgodzg si¢ mnie przyjac (5—6 o0sob).
Bytoby wspaniale, gdyby te osoby, ci ludzie, mogli napisa¢ do mnie, ze sg gotowi
kontaktowac si¢ ze mng — utatwitoby mi to otrzymanie polskiej wizy.

— Czy mozna wlaczy¢ do mego programu takze instytut Pani? Jesli tak, to do kogo
nalezy pisa¢? Kto moglby, na odwrdt, napisa¢ do mnie?

Najwazniejsze z tego wszystkiego — do kogo 1 co powinienem napisa¢ na Uniwersytet.
Oficjalna zgoda Uniwersytetu jest warunkiem koniecznym.

Zdumiewajace! Czyz to mozliwe? Czyz za rok bede mogt zobaczy¢ Panig — w

Warszawie? Jeszcze Polska nie zgingta!



2) Moja siostra w Moskwie ztozyta podanie na wyjazd. (Jest bardzo cigzko chora — rak;
ale to nie ma zwigzku ze sprawg). Wtadze radzieckie nie pozwalajg wywozi¢ badz wysylaé
ksigzek wydanych przed 1975 rokiem! (To nowe zarzadzenie). Ale do Polski przesyta¢
ksiazki jest LATWIEJ. A zatem, czy moglaby ona posta¢ na Pani nazwisko (lepiej do
Inst[atutu] Badan L[literackich], ale mozna i do domu) kilka paczek? Ja je zabiore w swoim
czasie — badz optace ich wysytke do Montrealu. Jesli Pani uwaza, ze tak mozna postapic,
niech Pani taskawie napisze do siostry, by przysytata ksigzki. Ona zrozumie, o co chodzi.
Jej adres: Inna Mielczuk, 51 Dmitrowskoje szosse, korpus 1, kw. 9, Moskwa 127238,
ZSSR. Ale jesli jest to cho¢ w najmniejszej mierze trudne, to na Boga, niech si¢ Pani tym
nie zajmuje.

Jeszcze raz, Drogi Przyjacielu, zycze¢ Pani wszystkiego, co najlepsze — przede
wszystkim zdrowia i sil, a wszystko pozostate i tak Pani mal

Kochajacy Pania

I. Mielczuk

Droga M. L.! Sciskam Panig i zycze wszystkiego dobrego. Bardzo chce Panig zobaczy¢.
Moze to si¢ zdarzy, szczegblnie jesli w Polsce sprawy nadal bedg si¢ toczy¢ tak jak teraz.
Jestesmy dumni z Polski. Serdeczne pozdrowienia dla Eli Janus.

Lida

! Bibliografia prac Marii Renaty Mayenowej, oprac. J. Czachowska, Warszawa, 1980 (masz. powielany).
— Bibliografia prac Marii Renaty Mayenowej za lata 1937 — 1992, oprac. taz, [w:] M. R. Mayenowa, Studia i
rozprawy. Wybor i oprac. A. Axer i T. Dobrzynska, IBL Wydawnictwo, Warszawa 1993, s. 379—411.

2 L. Jordanskaja, 1. Mielczuk, Konotacja w semantyce lingwistycznej i leksykografii, ttum. W. Fal, [w pr.
zb.:] Konotacja, red. J. Bartminski, Wyd. Uniwersytetu Marii Curie Sktodowskiej, Lublin, 1988, s. 9-34.

¥ Periode d’austerite (fr.) — okres zaciskania pasa.

* Bourse de voyage (fr.) —



